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I 
 

Résumé  

Ce travail porte sur l’étude des maladies microbiennes chez les animaux, menée dans la wilaya 

de Sétif durant la période 2024–2025.  Au niveau des cliniques vétérinaires de Sétif et de 

l’inspection vétérinaire du Sétif. 

Les réponses recueillies nous ont permis de calculer les taux de prévalence de chaque maladie, 

les résultats ont montré une variation notable des taux d’infection selon les espèces animales. 

Chez les poulets, la colibacillose a été enregistrée avec un taux élevé de 75.98 %, suivie chez 

les oiseaux par la maladie de Newcastle (22 %) et la coccidiose (19,95 %). Chez les bovins, 

l’infection à Escherichia coli a atteint 24 %, suivie par l’infection à Mycoplasma (19,79 %) et 

la fièvre aphteuse (18,04 %). Chez les ovins, la pneumonie bactérienne a été dominante (30,35 

%), alors que chez les caprins, la corynébactériose représentait 11,38 %. Chez les chiens, les 

gastro-entérites hémorragiques ont été les plus fréquentes (13,55 %), tandis que chez les chats, 

la teigne a représenté 15,50 %. Enfin, chez les équidés, la grippe équine a été la plus rapportée 

avec 23.64 %, suivie des strongyloses (19,63%) et de la rhino-pneumonie (12.38 %). 

Mots clés :   Fièvre aphteuse, Pneumonie bactérienne, Colibacillose, corynébactériose, teigne, 

Escherichia coli, Newcastle, Grippe équine, Gastro-entérite hémorragique. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



II 
 

Abstract 

This research focuses on the study of microbial diseases in animals, conducted in the province 

of Sétif during the period between 2024 and 2025 in veterinary clinics  

The responses gathered allowed us to calculate the prevalence rates of each disease, The results 

revealed significant variation in infection rates depending on the animal species. Among 

chickens, colibacillosis showed the highest rate at 75.98%. In birds, Newcastle disease 

accounted for 22%, followed by coccidiosis (19.95%). In cattle, Escherichia coli infections 

were recorded at 24%, followed by Mycoplasma infections (19,79%) and foot-and-mouth 

disease (18,04%). Among sheep, bacterial pneumonia was predominant at 30.35%, while 

corynebacteriosis accounted for 11,38% in goats. In dogs, hemorrhagic gastroenteritis was the 

most frequent disease (13.55%), whereas in cats, ringworm was recorded at 15.50%. In horses, 

equine influenza was the most reported disease at 23.64%, followed by strongylosis (19.63%) 

and rhinopneumonia (11.38%). 

Key words: Foot-and-mouth disease, Bacterial pneumonia, Colibacillosis, Corynebacteriosis, 

Ringworm, Escherichia coli, Newcastle disease, Equine influenza, Hemorrhagic 

gastroenteritis. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



III 
 

 ملخصال

يتناول هذا العمل دراسة الأمراض الميكروبية التي تصيب الحيوانات، والتي تم إنجازها على مستوى ولاية سطيف خلال 

 . في العيادات البيطرية 2025إلى  2024الفترة الممتدة من 

بحساب معدلات الانتشار لكل مرض،. أظهرت النتائج تباينًا واضحًا في معدلات الإصابة   تي تم جمعهاسمحت لنا البيانات ال

أما عند الطيور شكل %،  75.98بنسبة    القولونحسب الأنواع الحيوانية. فبالنسبة للدواجن، سُجلت أعلى نسبة إصابة بداء  

ايشيريشيا  %. أما لدى الأبقار، فقد بلغت نسبة الإصابة بعدوى  19.95%، ثم داء الكوكسيديوز بنسبة  22النيوكاسل نسبة    مرض

عند الأغنام، كانت الالتهابات  .%18.04%، ثم الحمى القلاعية بنسبة  19.79%، تليها الميكوبلازما بنسبة  24حوالي  كولي  

عز. أما  % من الإصابات عند الما11.38%، في حين مثلت الكورينيبكتريوز  30.35الرئوية البكتيرية الأكثر تسجيلًا بنسبة  

% عند  15.50%، في حين ظهرت السعفة الجلدية بنسبة  13.55لدى الكلاب، فقد تم تسجيل التهاب الأمعاء النزفي بنسبة  

%، ثم 19.63%، تليها السترونغيلوز بنسبة  23.64القطط. وبالنسبة للخيول، كانت الأنفلونزا الخيلية الأكثر شيوعًا بنسبة  

 %.12.38الرينوبنومونيا بنسبة 

المفتاحية السعفة،   : الكلمات  الكورينيباكتيريوز،  الكوليباسيلا،  البكتيري،  الرئوي  الالتهاب  القلاعية،  ايشيريشيا الحمى 

 ، مرض نيوكاسل، الإنفلونزا الخيلية، التهاب المعدة والأمعاء النزفي. كولي

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


